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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1984-1985

7 FEBRUARI 1985

WETSVOORSTEL

tot aanvulling en wijziging
van de pachtwetgeving

I. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE REGERING

Art.9.

Het tweede lid vervangen door wat volgt:
« De aanplanting met kerstbomen gedurende negen jaar na het

vertrek van de pachter is in geen enkel geual een persoonlijke
exploitatie ".

De Staatssecretaris voor Landbouu/,

P. DE KEERSMAEKER.

171 (1981·1982) -- N° 28

Chambre
des Représentants

SESSION 1984-1985

7 FÉ VRIER 1985

PROPOSITION DE LOI

complétant et modifiant
la législation sur le bail à ferme

I. - AMENDEMENT
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT

Art.9.

Remplacer le deuxième alinéa par ce qui suit:
« La plantation de sapins de Noël au cours des neuf années qui

suivent le départ du preneur, ne constitue en aucun cas une
exploitation personnelle".

Le Secrétaire d'Etat à l'Agriculture,

P. DE KEERSMAEKER.

II. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER BELMANS

Art. 9.

In het tweede lid, na de woorden « als tuinbouw beschouwd »,
de volgende woorden invoegen: «t/oor zover deze gebeurt in het
kader van een voorafbestaand tuinbouwbedrijf, en ».

J. BELMANS.

II. - AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. BELMANS

Art.9.

Au deuxième alinéa, après les mots « n'est considérée comme
horticulture que pour autant" insérer les mots" qu'elle ait lieu
dans le cadre d'une exploitation horticole préexistante »,

Zie:
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- Nr. I : Wetsvoorstel.
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Voir:
171 (1981-1982):
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- N'" 2 à 27: Amendements.
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III, - AMENDUvlEN1EN
VOO({(;FSTEUJ nOOR DL HEER BEERDEN

An, Il.

1) Hel puur u vervangen dour war volgt :
,,6. BU het onderzoel: naar de geidigheid uan de opzegging,

ga,1f de rechtcr 11<1 oj de op zeggmgsreaenen l'IïISlI?; Cil gegrond
::YII CIl met IWII/e of uit alle omstandigheden 1/'11i de zaak blijkt
dai de uerpachter de ais opzeggingsredenen bekend getnaakte
uoorncmens zal ten uituoer brcngen.

»Daarenbouen kan de upzegging uoor persoonlijke exploitatie
dour de rechter slechts geldig u/orden uerklaard indien het boofd-
beroep lIan de aanstaande exploitant zal bestaan in het exploite-
ren van het bedrij], u/aarin de betroklien landetgendommen
zullen u/orden uitgebaat, op uooru/aarde dac de pacbter zelf zijn
hoofdberoep in de landbouu/ heejt,

"In geual van betu/isting ouer het ernsttg karakter van het
uoorgenoemde eigen gebruik, dient de uerpachter te preciseren
boe degene of degenen die in de opzegging als aanstaande exploi-
tant is! zijn aangeu/ezen, de persoonlijke u/erkelijke en uoortgezet-
te exploitatie zullen uituoeren en te beuniien dat zij daartoe in
staat zijn, alsmede dat zij aan de in artihel 9 gestelde uooru/aar-
den voldoen. »

2) Een punt 6bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:
« 6bis. Wanneer de pachter zijn boofdberoep in de landbouu/

beeft, kan de rechter steeds u/eigeren de op zeg geldig te uerklaren
u/anneer de totale uitgebate opperulakte uan het landbouwbedrijf
van de aanstaande exploitant boven de door de Minister van
Landbouu/ bepaalde maximale opperulakte komt te liggen.

» Hetzelfde geldt uoor de bedrijuen die reeds op enigerlei u/ijze
een grotere opperulakte uitbaten dan de maximale opperulakte
bij iedere uerdere uitbreiding.

"De M inister van Landbouu/ stelt de maximale rendabiliteits-
opperulakten vast op uoorstel van de beuoegde provinciale land-
bouwkamer en op eensluidend advies van de Nationale Land-
bouu/raad.

» Er wordt onder meer rekening gebouden met het drempelin-
komen van toepassing voor de steun uerleend door het Land-
boutoinuesteringsfonds, met de grondgebonden typeteelten in
elke streek en, in voorkomend geual, met de niet-grondgebonden
teelten.

"Deze opperulakten u/orden ten minste om de vijfjaar herzien.
«Zij u/orden binnen elke prouincie uastgesteld uolgens de

landbouuistreken, zoals die bepaald zijn in het koninklijk besluit
van 24 [ebruari 1951 houdende grensbepaltng van de landbouto-
streken van het Rijk.

» Wanneer een landbouwexploitant een door een derde ver-
pachte grond verkrijgt om deze persoonlijk te bebouu/en na het
verstrijken van de pacht, zijn de opperolakteuooru/aarden welke
gelden uit hoofde van de uergroting die welke van kracbt u/aren
op de dag van de verkrijging, indien zij naderhand u/orden
beperkt vóór de datum van het begin van de persoonlijke exploi-
tatie. »

G. BEERDEN.
R. PEETERS.

1

Ill. - AMENIJEMENTS
PRESENTES PAR M. BEERDEN

Arr. Il.

1) Remplacer le point 6 par ce qui suit:
,,6. Lors de la demande en validation du congé, lejuge appré-

cie si les motifs du congé sont sérieux et fondés et notamment s 'il
appert des circonstances de la cause que le bailleur mettra en
exécution les intentions énoncées comme motifs de congé.

»En outre, le juge ne pourra valider le congé en vue de
l'exploitation personnelle que si l'activité principale du futur
exploitant consistera en l'exploitation de l'entreprise dans laquel-
le les biens ruraux en question seront exploités, à condition que
le preneur exerce lui-même la profession agricole à titre principal.

» En cas de contestation sur le caractère sincère de l'exploita-
tion personnelle, il appartiendra au bailleur de préciser comment
la personne ou les personnes indiquées dans le congé comme
devant assurer cette exploitation entendent le faire de façon
personnelle, effective et continue et de prouver qu'elles sont en
mesure de le faire et qu'elles répondent aux conditions prévues
à l'article 9. »

2) Insérer un point 6bis (nouveau), libellé comme suit:
« 6bis. Quand le preneur exerce la profession agricole à titre

principal lejuge peut toujours refuser de valider le congé lorsque
celui-ci a pour conséquence de porter la superficie totale exploitée
de l'entreprise agricole du futur exploitant au-delà de la superficie
maximale fixée par le Ministre de l'Agriculture.

» La même chose vaut pour les entreprises qui exploitent déjà,
de quelque manière que ce soit, une superficie supérieure à la
superficie maximale pour toute extension supplémentaire.

» Le Ministre de l'Agriculture fixe les superficies maximales de
rentabilité sur proposition de la chambre provinciale d'agricultu-
re compétente et sur avis conforme du Conseil national de
l'Agriculture.

» Il est notamment tenu compte de la limite du revenu prévue
pour l'octroi d'une aide à la charge du Fonds d'investissement
agricole, des cultures liées au sol qui sont typiques de chaque
région et, le cas échéant, des cultures non liées au sol.

" Ces superficies sont revues au moins tous les cinq ans.
» Elles sont fixées au sein de chaque province selon les régions

agricoles telles que celles-ci sont déterminées par l'arrêté royal du
24 février 1951 fixant la délimitation des régions agricoles.

"Lorsqu'un exploitant agricole acquiert une terre louée par un
tiers, en vue d'en réaliser l'exploitation personnelle dès la fin du
bail, les conditions de superficie applicables du chef de cet
agrandissement sont celles existant au jour de l'acquisition, si
elles ont fait l'objet de restrictions ultérieures avant la date du
début de l'exploitation personnelle. »
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